
CHIMIA REPORT A115
CHIMIA 2006, 60, No. 1/2

C
H

IM
IA

-R
E

P
O

R
T

C
H

IM
IA

-R
E

P
O

R
T

C
H

IM
IA

-R
E

P
O

R
T

C
H

IM
IA

-R
E

P
O

R
T

CHIMIA-REPORT
Bitte an die Inserenten

Richten Sie Ihre Beiträge für die Rubrik CHIMIA-REPORT nicht an die Redaktion, sondern
ausschliesslich an: Kretz AG, Postfach, CH-8706 Feldmeilen Besten Dank!

Wie sich bei Qualitätskontrol-
len Geld sparen lässt, zeigt Witt-
Gasetechnik. Der bekannte Gas-
analysator «Oxybaby» wurde
technisch «abgespeckt» und ist
jetzt auch deutlich preiswerter
erhältlich.

Anwender müssen lediglich
bei der Produktverwaltung, der
Speicherung und dem Export
von Messdaten sowie der Mess-
geschwindigkeit (15 statt 6 Se-
kunden) Abstriche hinnehmen.
Ansonsten entspricht die neue

Version dem bewährten und
nach wie vor angebotenen
«Oxybaby V»: Sie enthält Senso-
ren für CO2 oder CO2 bezie-
hungsweise CO2 und CO2, einen
grossen Messbereich von 0 bis
100 Prozent in 0,1 Prozent-
Schritten und einen minimalen
Messgasbedarf für die zuverläs-
sige Prüfung selbst kleinster
Verpackungen. Die Ergebnisse
erscheinen klar im Grafikdis-
play, die Menüs sind mehrspra-
chig. Das nur 600 g leichte Gerät

Ocean Optics has recently
been issued two new U.S.
Patents which will reinforce its
lead in next generation spec-
trometer technology. One covers
the composition and method of
producing high-reflection silver
mirrors or thin-film optical fil-
ters. These increase sensitivity in
Ocean Optics spectrometers.
The second is for tuneable vari-
able bandpass optical filters.
These combine Ocean Optic’s
patented high-pass and low-pass
linear variable filters to create
the world’s first notch filter with
an adjustable bandpass.

The process producing silver
reflecting layers in dielectric
thin films results in coatings with
extremely high reflectivity. They
feature greater than 95 percent
reflectivity over the visible and
NIR wavelength range and over
a wide range of angles of inci-
dence. The dielectric coatings
protect the silver from oxidation
and enhance reflectivity.

The coatings are environmen-
tally stable and can be applied to
standard optical substrates to
produce mirrors and filters. The
spectrometer systems incorpo-
rating them show a 10–35 per-

cent increase in system sensitiv-
ity compared to units made with
conventional aluminium coated
mirrors.

The tuneable variable band-
pass optical filters are especially
useful for spectrally shaping the
excitation energy from broad-
band sources used for fluores-
cence. When making traditional
fluorescence spectroscopy mea-
surements they eliminate the
need for multiple, expensive
bandpass filters. They also spec-
trally shape the excitation en-
ergy from a single broadband
source as opposed to using mul-
tiple light sources with various
wavelengths or a front-end scan-
ning monochromator. Enquiries
to:

• Ocean Optics B.V.
Nick Barnett
Geograaf 24
6921 EW Duiven
The Netherlands
Tel.: +31 26 319 05 00
Fax: +31 26 319 05 05
E-Mail:
nick.barnett@oceanoptics.com
www.oceanoptics.com

Leserdienst Nr. 2

New Patents Strengthen Ocean Optics’ Lead in
Spectrometer Technology

arbeitet vollautomatisch und
kommt im handlichen und stabi-
len Transportkoffer.

• WITT-Gasetechnik
GmbH & Co KG
Martin Bender
Salinger Feld 4–8
D-58454 Witten
Telefon 02302-89010
Fax 02302-89013
www.wittgas.com

Leserdienst Nr. 3

Schutzgasverpackungen: Preiswerter Gasanalysator
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Für Ihre Werbung und Stellenangebote in CHIMIA:

KRETZ AG, Verlag und Annoncen
General Wille-Strasse 147, Postfach, CH-8706 Feldmeilen
Telefon 044 925 50 60 / Fax 044 925 50 77

of CLD NOx analyzers – CLD
60 series.

Economical solution
The new CLD 60 Series nitro-

gen oxide analyzer from ECO
PHYSICS is unique in its speed
and precision. The economical
range of products offer the best
price/performance ratio for you:
Swiss quality at an affordable
price.

The concept and the design is
state of the art. The new single
channel CLDs are easy to oper-
ate either with the built-in key-
pad or through the standard
RS232 or even by LAN from
any PC. The alphanumeric dis-
play guides the user through a
simple menu structure. Conse-
quently the time required for
mastering the analyzer opera-
tion is minimal. The economical

solution for the continuous mea-
surement and display of NO,
NO2 and NOx concentrations
even in the range of parts per
trillion!

Economical – Reliable – 
Precise

If you want to learn more
about measuring NOx, please
ask your nearest ECO
PHYSICS representative or re-
quest more information through
our Website at www. eco-
physics.com 

• ECO PHYSICS AG
Postfach
CH-8635 Duernten
Tel.: +41 55 220 22 22
Fax: +41 55 220 22 55

Leserdienst Nr. 5

The New ECO PHYSICS CLD 60 Series for Monitoring of NOx

Destillation im Rotationsver-
dampfer ist die gängige Me-
thode, um ein Lösungsmittel ab-
zutrennen. Seit fast 50 Jahren
sind diese Geräte im Labor prä-
sent und haben sich seitdem in
ihrer Arbeitsweise kaum verän-
dert. Nach und nach sind aller-
dings Bedienkomfort, Steue-
rungsmöglichkeiten und um-
fangreiches Zubehör dazuge-
kommen und haben den Rota-
tionsverdampfer zu einem hoch
entwickelten Laborinstrument
gemacht.

Mit einer neuen Generation
von Rotationsverdampfern setzt
Büchi Labortechnik nun noch
stärker auf ein ganzheitliches
Konzept und bringt gleichzeitig
auch eine neue Vakuumpumpe
mit Vakuumkontroller auf den
Markt. Alle Geräte sind ideal
aufeinander abgestimmt und
kommunizieren über eine se-
rielle RS-485-Schnittstelle. Der
neue Rotavapor R-210 und R-

215 fügt sich mit seinem robus-
ten, langlebigen und einfach zu
bedienenden Design ganz in die
Tradition von Büchi Geräten
ein. Ähnlich wie schon beim
Vorgängergerät, gibt es auch
hier ein modulares Prinzip mit
verschiedenen Glasaufbauten,
Vakuumkontrollern und einer
Anzeige für Dampftemperatur
und Drehzahl.

Das Bad ist jetzt mit einer ka-
bellosen Schnellkupplung ver-
bunden, um das Entleeren und
Reinigen zu erleichtern. Die
Badtemperatur wird über eine
Infrarotschnittstelle übertra-
gen.

Das Dampfdurchführungs-
rohr führt durchgängig vom Kol-
ben bis in den Glasaufbau, um
mögliche Cross-Kontaminatio-
nen zu verhindern, und die 
Demontage von Kolben und
Dampfdurchführungsrohr wird
durch den bewährten Kombi-
Clip vereinfacht.

Neuer Rotationsverdampfer von Büchi Labortechnik

• Büchi Labortechnik AG, Postfach, CH-9230 Flawil
Tel.: +41 (0)71 394 63 63
buchi@buchi.com / www.buchi.com Leserdienst Nr. 4

For years ECO PHYSICS has
been one of the leading firms in
pollutant measurement. Our
analyzers come into use wher-
ever concentrations of nitrogen

oxide compounds have to be
measured. Experience, know
how and the demand from our
international customers has
guided the way to a new series
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Die Beiträge der Rubrik «CHIMIA-REPORT» sind mit einer
Kennziffer markiert.
Wenn Sie zu einem oder mehreren der auf diese Weise
gekennzeichneten Informationsangebote zusätzliche
Auskünfte erhalten möchten, empfiehlt sich als einfachster
und billigster Weg:

1. Entsprechende Nummer(n) auf dem nebenstehenden 
Leserdienst-Talon anzeichnen

2. Absender angeben

3. Talon an untenstehende Adresse faxen oder 
einsenden

Ihre Anfragen werden sofort an die einzelnen Firmen weiter-
geleitet, die Ihnen die gewünschten Unterlagen gerne zur
Verfügung stellen werden. Wir freuen uns, wenn Sie unseren
Leserdienst benutzen!

KRETZ AG
CHIMIA-Leserdienst
Postfach
CH-8706 Feldmeilen
Telefon 044 · 925 50 60, Fax 044 · 925 50 77
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Viele Laborprozesse werden
unter Vakuum durchgeführt, um
z.B. durch die Senkung des
Dampfdrucks schonende und
energieeffiziente Prozessbedin-
gungen zu schaffen.

Die Messung, Steuerung und
Regelung des Vakuums erfolgt
typischerweise über einen Vaku-
umkontroller. Im Gegensatz zur
einfachen Steuerung mit Falsch-
luft können damit reproduzier-
bare Bedingungen bei geringer
Lösungsmittelemission erreicht
werden.

Das Arbeiten mit Gradienten
oder verschiedenen Druckstu-
fen ist schon seit einiger Zeit
Stand der Technik. Mit dem
neuen Vakuumkontroller V-850
/855 werden zusätzliche Funk-
tionen präsentiert, die das Des-
tillieren entschieden vereinfa-
chen.

Die Stromversorgung erfolgt
über die RS-485-Schnittstelle,
die den Kontroller direkt mit ei-
nem Rotationsverdampfer oder
einer Vakuumpumpe verbindet.
Wird das Gerät einzeln betrie-
ben, steht ein Netzteil zur Verfü-
gung.

Die mitgelieferte Lösungsmit-
telbibliothek umfasst alle gängi-
gen Lösungsmittel. Bei Auswahl
eines Lösungsmittels und Ein-
stellen der Badtemperatur gibt
das System direkt das entspre-
chende Vakuum und die mini-
male Kühltemperatur vor.

Das integrierte Belüftungsven-
til ist stromlos offen, so dass im
Fall eines Stromunterbruchs kein
Überdruck entstehen kann. Der
keramische Druckfühler basiert
auf einem kapazitiven Messprin-
zip des Absolutdruckes und mit
einer Genauigkeit von 2 mbar.

Über eine USB-Schnittstelle
lassen sich alle prozessrelevan-
ten Daten auf einen Computer
übertragen und entsprechend
speichern oder auswerten. Ge-
rade in regulatorischen Prozes-
sen ist dies unverzichtbar.

• Büchi Labortechnik AG
Postfach
CH-9230 Flawil
Tel.: +41 (0)71 394 63 63
buchi@buchi.com
www.buchi.com

Leserdienst Nr. 6

Vakuumkontroller mit neuen Möglichkeiten
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Anwendungen in Chemie,
Pharmazie oder in der Nah-
rungsmittelindustrie sind Stan-
dard für die neuen Transmis-
sions-Photometer TMK 550.
Das Gerät verfügt über alle
wichtigen Funktionen, die für
ein einfach bedienbares, absolut
zuverlässiges Messsystem zur
Prozessüberwachung notwendig
sind. Bei der Auslegung für den
ultravioletten Wellenlängenbe-
reich ist die Messung organi-
scher Stoffe in Wasser oder in
anderen Flüssigkeiten möglich.
Ein wichtiges, weiteres Einsatz-
gebiet ist die Bestimmung von
geringen Wassermengen in Che-
mikalien.

Zuviel Feuchtegehalt kann bei
vielen Prozessen mangelnde
Produktqualität, deutlichen
Energiemehraufwand oder gar
kritische Prozesszustände zur
Folge haben. Typische Anwen-
dungen sind hier die Messung
der Feuchte in Aceton, Ethanol
und Butanol, Methanol, Glykol
oder auch in Toluol und Vinyl-

chlorid. Auch die Wasserbestim-
mung in Bremsflüssigkeit ist
eine häufige Anwendung. Welt-
weit eingesetzt sind PIER-
ELECTRONIC Photometer
ausserdem zur Überwachung
von Salpeter-, Salz- oder Schwe-
felsäure. Ein Vorteil des Mess-
verfahrens liegt darin, dass sich
mit der Transmissionsmessung
ganz unterschiedliche Kompo-
nenten entsprechend der werk-
seitig vorgegebenen Messwel-
lenlänge untersuchen lassen.
Die an die jeweilige Messauf-
gabe angepassten Photometer
arbeiten bei Standard-Applika-
tionen mit einer Genauigkeit
von 1% vom Messbereich und
einer Reproduzierbarkeit von
0,05%.

Das Transmissions-
Messverfahren

Beim Messvorgang durch-
strahlt Licht eine Küvette. Diese
wird vom Messmedium durch-
strömt. Die Geräteelektronik
nutzt bestimmte Wellenlängen –

Neu und kostengünstig: Komponentenbestimmung in flüssigen und gasförmigen Stoffen

aufgeteilt in die drei Bereiche
ultraviolettes Licht, sichtbares
Licht und nahes Infrarot (UV-
VIS-NIR) – aus dem Spektrum
von 200 bis 2500 nm zur Mes-
sung der Absorption des Lichts
bei den jeweiligen Wellenlän-
gen. Das eingesetzte spezielle
Wechsellichtverfahren ermög-
licht eine hohe zeitliche Kon-
stanz, so dass viele Störeinflüsse
praktisch keinen Einfluss auf die
Messung haben.

Praxisgerecht und 
wartungsfreundlich

Die Geräte sind robust aufge-
baut und dennoch deutlich leich-
ter als die Standardsysteme des
gleichen Herstellers. Sie sind in
Ex-Ausführung Zone 1 und 2
PTB / ATEX Ex (p) lieferbar. Da
Messmedium und Messkopf kei-
nen direkten Kontakt haben, las-
sen sich Wartungsarbeiten ohne
Anlagenstillstand leicht vorneh-
men. Messungen sind sowohl im
ppm-, vpm- und %-Bereich mög-
lich. Natürlich sind mit dem
Transmissions-Photometer ne-
ben kontinuierlichen Messungen
auch Reihen- und Einzelmessun-
gen zum Beispiel im Rahmen
von Qualitätssicherungsaufga-
ben im Labor möglich.

Nicht nur die Kalibrierung des
Geräts ist bedienerfreundlich:
Der Messverstärker ist per Fo-
lientastatur bedienbar und in 
einem Wandgehäuse unterge-
bracht. Die LCD-Anzeige infor-
miert den Bediener ohne Um-
weg über eine Schaltwarte di-
rekt über die Messdaten. Der
kompakte Verstärker vom Typ
MV-230 verarbeitet die vom
Messkopf kommenden Signale
sowie die für eine Druck- oder
Temperaturkompensation not-
wendigen Messwerte digital. Je
nach Betriebsart erfolgt die
Messwertausgabe zyklisch oder
gemäss der vom Bediener ge-
wünschten Vorgaben. Eine
RS232-Schnittstelle ist serien-
mässig, optional ist eine RS485
erhältlich. Serienmässig ist auch
der Min-/Max-Speicher sowie
der Schaltausgang mit zwei Kon-
takten.

• PIER ELECTRONIC GmbH
Nassaustr. 35 
D-65719 Hofheim
Tel.: 06122/2054
Fax: 06122/16533
mail@pier-electronic.de
www.pier-electronic.de
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Neue Modelle für Exploration,
Produktion und Distribution
von AMETEK-Geschäftsein-
heiten. – Neue Instrumente mit
erhöhter Genauigkeit und Halt-
barkeit für Hochleistungsappli-
kationen in der Öl- und Gasin-
dustrie wurden von diversen Ge-
schäftseinheiten von AMETEK,
Inc. vorgestellt. HPHT-Viskosimeter

Modell 7600 
von Chandler Engineering
ist das erste Viskosimeter der
Welt, das zur Messung von rheo-
logischen Eigenschaften von
Bohrflüssigkeiten unter extrem
hohen Drücken (bis 275 000
kPa) und Temperaturen (bis 316
°C) entwickelt wurde. Als 
Ergebnis einer gemeinsamen
Entwicklungsarbeit zwischen
Chandler Engineering und 
Baker Hughes Drilling Fluids
gehört das neue Viskosimeter zu
einer Reihe von hoch speziali-
sierten Messgeräten für die Öl-

Kontinuierlicher Ultraschall-
Füllstandsgeber Serie USonic™
von AMETEK 
Drexelbrook
bietet eine zuverlässige, wieder-
holbare und hochgenaue (0,15%)
kontinuierliche Füllstandsmes-
sung von Flüssigkeiten. Der Sen-
sor besteht aus CPVC zur Ver-

Schwefelanalysegerät, Viskosimeter und 
Füllstandsgeber bieten erhöhte Fähigkeiten 
für anspruchsvolle Energieanwendungen

Das Online-Schwefelanalyse-
gerät 682T-HP von SPECTRO
Analytical Instruments
ist schneller, empfindlicher und
kompakter als frühere Systeme
und ermöglicht kontinuierliche,
zuverlässige Erkennung von
Schwefel bei Drücken bis 5500
kPa. Es kann sowohl als eigen-
ständiges Analysegerät einge-
setzt als auch in fabrikweiten
Automationssystemen für stra-
tegische Messungen in Echtzeit
eingebunden werden. Das Ge-
rät ist für die Messung von vis-
kösen Kohlenwasserstoffen in
Rohölleitungen, Pipelines, Ter-
minals und Mischstationen aus-
gelegt. Sein integrierter Prozes-
sor überwacht und steuert wich-
tige Geräteparameter, wie Gas-
durchflussraten, Pyrolyseofen-
temperaturen und relative
Feuchtigkeit von Gasproben.

• Ansprechpartner:
SPECTRO 
Analytical Instruments
1515 North Highway 281
Marble Falls, TX 78654, USA
Tel.: +1-830-798-8786
Fax: +1-830-798-8467
www.spectro.com

wendung in Umgebungen mit
Gefahrenklassifikation (Klasse
I, Kategorie 1), d. h. mit eigensi-
cheren oder explosionsgeschütz-
ten Installationsanforderungen.
Der Temperaturbereich beträgt
–40 °C bis 70 °C mit Prozessdrü-
cken bis zu 345 kPa. Das kom-
pakte Gerät verfügt über eine
integrierte Anzeige und Tastatur
zur lokalen Konfiguration, wo-
durch sich kostspielige Hand-
kommunikationsgeräte oder
PC-Software erübrigen. Das
System kann Flüssigkeitspegel
bis 9,1 m messen und über eine
2-Draht-Leitung als HART-
kompatibles Ausgangssignal im
Bereich 4–20 mA übermitteln.

• Ansprechpartner:
AMETEK Drexelbrook
205 Keith Valley Rd. Horsham
PA 19044, USA
Tel.: +1-215-674-1234
Fax: +1-215-674-2731
www.drexelbrook.com

und Gasexploration. Es wurde
entwickelt, um Profile bei Tem-
peraturen und Drücken zu lie-
fern, die über die Fähigkeiten
von derzeit erhältlichen Geräten
hinausgehen.

• Ansprechpartner:
Chandler Engineering
2001 North Indian-
wood Avenue, Broken Arrow
OK 74012, USA 
Tel.: +1-918-250-7200
Fax: +1-918-459-0165
www.chandlerengineering.com 
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Bio-Chem Valve Inc. has in-
troduced a new line of solenoid-
operated valves which are avail-
able in Europe from Omnifit
Ltd. The miniature Pure-Chem?
Valves employ fluid handling
technology developed for high-
purity medical applications.
They feature an inert, all-plastic
fluid path and can handle high-
purity, aggressive and corrosive
liquids.

Bio-Chem Valve is a leading
manufacturer of precision meter-
ing and dispensing systems for the
analytical and medical device
markets. The company has drawn
upon its knowledge base and 
experience to create valves for
handling critical care fluids in
other industrial markets.

Applications can include
measuring, transferring and dis-
pensing ingredients used in the
manufacturing and packaging of
foods and beverages, cosmetics,
cleaning solvents, adhesives and
chemicals.

The Pure-Chem? Valves fea-
ture an inert, engineered plastic
construction that separates the
flow path of aggressive or high-
purity fluid media from the sole-
noid. This virtually eliminates
corrosion, galling, contamina-
tion and mechanical failure.

They feature superior chemical
resistance, a fast response time,
high cycle life, low power con-
sumption and minimal dead vol-
ume.

The valves are offered in two
space-saving configurations: as a
stand-alone component and as a
manifold-ready unit. The stand-
alone valve is available in both
2-way normally open and 2-way
normally closed versions. It fea-
tures simple tube connectors for
quick and secure attachment of
1.6mm ID soft tubing. The mani-
fold version is supplied with a
convenient mounting collar for
easy modular installation and
replacement without tools.

Partnered with Omnifit Ltd.,
Bio-Chem Valve Inc. provides a
complete line of precision fluid
transfer solutions.

• Omnifit Ltd.
Sue Burton
2 College Park
Cambridge, CB1 3HD
United Kingdom
Tel.: +44 (0)1223 416642
Fax: +44 (0)1223 416787
E-Mail:
sue.burton@omnifit.com 
www.omnifit.com

Leserdienst Nr. 9

Inert Valves For Critical Care Fluid Handling

Die Automation in der Ionen-
chromatographie hilft, Arbeits-
zeit und selbst Freizeit optimal zu
nutzen. Es gibt keinen Grund
mehr, Zeit für Routinetätigkeiten
wie manuelle Probenaufgabe
oder Probenvorbereitung zu ver-
schwenden. Der Wechsler über-
nimmt alle diese Funktionen. Bis
zu 148 Proben finden auf dem
Probenteller des Advanced IC
Sample Processor 838 standard-
mässig Platz. Einmal angenom-
men, die Analyse einer Probe be-
nötige 20 Minuten, so kann der
Probenwechsler diese 148 Proben
übers Wochenende selbstständig
erledigen. Der Advanced IC
Sample Processor 838 repräsen-
tiert die jüngste Generation leis-
tungsfähiger Probenwechsler für
die Ionenchromatographie. In
Bezug auf Flexibilität, Proben-
vorbereitung, Liquid Handling
und Probendurchsatz setzt der
838 neue Massstäbe:

• Probenvolumina von 500 µL
bis 250 mL werden sicher ver-
arbeitet

• 999 Probenpositionen können
angefahren werden

• Mit bis zu drei Dosinos, zwei
Membranpumpen und einer
bidirektionalen Peristaltik-
pumpe bestehen unbegrenzte
Möglichkeiten für das «Liquid
Handling».

Mehr als dreissig Jahre Erfah-
rung im Bau von Probenwechs-
lern – das erste Metrohm-Mo-
dell gelangte 1973 zur Markt-
reife – garantieren exzellente
Praxisnähe.

Mit dem Advanced IC Sample
Processor 838 stellt Metrohm
heute ein Gerät mit perfekter
Bedienerfreundlichkeit und von
höchster Wirtschaftlichkeit vor.

• Metrohm AG
Postfach
CH-9101 Herisau
Tel.: +41 71 353 85 85 
Fax: +41 71 353 89 01
E-Mail: info@metrohm.ch 
www.metrohm.ch 

Leserdienst Nr. 10

Advanced IC Sample Processor 838 
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Das manipulationssichere
Schliesssystem ATL (Anti-Tam-
per Lock) der Firma Smith Flow
Control schützt Produktions-an-
lagen in Unternehmen vor
menschlichen Fehlern und vor-
sätzlicher Manipulation, da Ven-
tile und Antriebe nur durch
autorisiertes Personal bedient
werden können.

Die Funktionsweise des ATL-
Schlosses ist sehr einfach: Das
System ist während des Betriebs
abgeschlossen (schlüssellos) und
das Handrad dreht sich frei.
Das Standardsystem ist in zwei
Grössen erhältlich und somit für
alle Arten von Armaturen (mit
Hebel und Handrad) geeignet.
Die Bedienung des Schliess-
systems erfolgt in drei einfachen
Schritten: Zuerst wird von einer
autorisierten Person ein kodier-
ter Schlüssel in das Schliess-
system gesteckt, wodurch das
Handrad in den Haltemecha-
nismus greift, dann wird das 
Ventil in die gewünschte Posi-
tion gebracht und zum Schluss
wird der Schlüssel abgezogen,
wodurch das Ventil in der ge-
wünschten Position verriegelt
wird.

Da das Schliesssystem mit
universell einsetzbaren Adap-

tern an die meisten Armaturen
angepasst werden kann (entwe-
der vor Ort bzw. vorab nach Spe-
zifikation), können durch das
ATL erhebliche Kosten gespart
werden. Da bei der Montage 
der ATL-Schlösser einfach die
Handräder oder Handhebel er-
setzt werden, werden drucktra-
gende Teile in keinster Weise be-
einträchtigt.

Da das ATL-Schloss nur ein-
mal installiert und in Betrieb ge-
nommen werden muss, können
sich Kontrollbehörden auf an-
dere Bereiche konzentrieren, da
nicht mehr kontrolliert werden
muss, ob der Techniker das War-
tungs-Blockiersystem richtig in-
stalliert hat.

Das Gehäuse des ATL besteht
aus Edelstahl und ist mit gelbem
Polyesterharz beschichtet. Für
reine Sicherheitsanwendungen
werden die internen Komponen-
ten aus 304er-Edelstahl mit Aze-
tyl-Lagern gefertigt. Für Schutz-
anwendungen bestehen diese
Komponenten aus gehärtetem
Stahl und einem «Schutzrand».
Beide Varianten sind bei Tempe-
raturen zwischen –50 °C und
+100 °C einsetzbar.
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Manipulationssicheres Schliesssystem schützt
Produktionsanlagen und verhindert Unfälle

Die Forsis International
GmbH in Port, Tochterfirma der
Kumatronik Industrieprodukte
GmbH in Ravensburg (KIP),
übernimmt neu die Vertriebsak-
tivitäten von Forsis-Industrie-
PC’s in der Schweiz. Den 
anspruchsvollen Kunden aus In-
dustrie und Gewerbe steht da-
mit ein direkter Ansprechpart-
ner des Herstellers im eigenen
Land zur Verfügung.

Mit der Marktpräsenz des
Herstellers wird ein schneller
und direkter Informationsaus-
tausch zwischen Anwender und
Hersteller von industriellen Da-
tenerfassungssystemen wie sie
die Forsis-Markenprodukte dar-
stellen sichergestellt, was für den
Erfolg und die Rentabilität ei-

nes Unternehmens von grösster
Bedeutung ist.

Mit den Forsis-Industrie-PC’s
richtet sich die Forsis Internatio-
nal GmbH an Kunden im indus-
triellen Umfeld. Dazu gehören
vor allem die Bereiche der le-
bensmittelverarbeitenden In-
dustrie, der industriellen Ferti-
gung, der Logistik, der Chemie
und der Medizin.

Diese Bereiche stellen höch-
ste Ansprüche an den Einsatz-
zweck von Datenerfassungsge-
räten und die kundenspezifi-
schen Anforderungen gehen
weit über die normalen Techno-
logiestandards hinaus. Die Ge-
räte haben höchsten Ansprü-
chen an einen störungsfreien

Betrieb im entsprechenden Ar-
beitsumfeld zu genügen.

Seit über zehn Jahren stellt die
Firma Kumatronik Industrie-
produkte (KIP) in Ravensburg
unter dem Label «Forsis» Da-te-
nerfassungssysteme her, die sich
im industriellen Umfeld tagtäg-
lich bestens bewähren. Die Er-
füllung von kundenspezifischen
Bedürfnissen ist seit jeher die
Philosophie des Un-ternehmens
KIP und mit den Forsis Indus-
trie-PC’s ist es gelungen, sich
eine führende Marktposition in
Deutschland und in Europa zu
schaffen.

Die Firma Forsis International
GmbH in Port wird die Unter-
nehmensphilosophie der Marke

Forsis nun in der Schweiz und
verstärkt auch in Europa umset-
zen und weiterführen. Damit er-
halten die Kunden einen direk-
ten Ansprechpartner, welcher
mit flexiblen und kun-
denorientierten Lösungen von
industriellen Datenerfassungs-
systemen massgeblich zum wei-
teren Erfolg beitragen wird.

• Forsis International GmbH
Rolf Eberhart
Wehrstrasse 7
CH-2562 Port
Tel.: 032  333 10 73
Fax: 032  333 10 74
www.forsis.ch
E-Mail: info@forsis.ch
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• Smith Flow Control Ltd
6 Waterside Business Park
Eastways Industrial Estate, Witham, Essex CM8 3YQ
England, Tel.: +44 1376 517901, Fax: +44 1376 518720
E-Mail: sales@smithflowcontrol.com / www.smithflowcontrol.com


